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WPROWADZENIE

Nikt z nas nie wyobraza sobie Wielkanocy bez kolorowych pisanek.
Sa one nieodzownym elementem naszych $wigconek, a w dzisiejszym
skomercjalizowanym $wiecie wraz ze $wiezo wyklutymi kurczaczka-
mi pisanki obowiazkowo zdobia kazdy supermarket w okresie $wiat.
Ewidentnie zwyczaj ten nie ma uzasadnienia biblijnego. Jajko bowiem
pojawia si¢ w PiSmie $w. zaledwie 7 razy', z czego w Nowym Testa-
mencie tylko raz w Lk 11,12 w kontekscie niezwigzanym z Wielkano-
c3. Niemniej jednak Kosciot akceptuje i wykorzystuje znaki i symbole,

* Dr hab. inz. Mirostaw Rucki, byty pracownik Politechniki Poznanskiej, gdzie
w 2012 r. uzyskat tytut doktora habilitowanego inzyniera. Autor ponad 120 artykuléow
naukowych z dziedziny budowy i eksploatacji maszyn. Obecnie pelni funkcje zastepcy
redaktora naczelnego czasopisma ,,Milujcie sig!”

' J. Flis, Konkordancja Starego i Nowego Testamentu do Biblii Tysigclecia,
Warszawa 1996, s. 393.
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ktérych ,,znaczenie ma swoje korzenie w dziele stworzenia i w kulturze
ludzkiej™.

Najstarsze pisanki znalezione w czasie wykopalisk na ziemiach
polskich pochodza z X wieku?, ale badania wskazujg na istnienie zdo-
bionych jajek u Stowian juz w IIT w.%, czyli w czasach przedchrzescijan-
skich. O zwyczaju barwienia jaj przed pojawieniem sie chrzescijanistwa
wspomina Owidiusz®, co wskazywaloby na poganskie pochodzenie tego
symbolu®. Jednak zwigzek jajka z obchodami Wielkiejnocy moze mie¢
charakter wybitnie zydowski, gdyz Kosciot pierwszego wieku miat bardzo
glebokie zwiazki z judaizmem, zaréwno emocjonalne (wickszo$¢ wy-
znawcow Chrystusa w pierwszej polowie I w. wywodzita si¢ z judaizmu)’,
jak i liturgiczne®. Dotyczy to nie tylko przebiegu nabozenstwa, ale tez
wystroju kosciotow; jak zauwaza D. Brzezinski, ,katedra, podest, pulpit,
czy tez inne miejsce podwyzszone jak bima [...] znane byty w zydowskiej
przestrzeni synagogalnej”™.

* Katechizm Kosciola Katolickiego, 1145.

* J. Lipka, O jajku prawie wszystko, czyli o wielkim dziele sztuki na malej skorupce,
Opole 2005, s. 5.

* C. KwmmnuK, Ykpaincokuti piK y HApOOHUX 36UHASX 6 ICHOPUUHOMY OCBitIeHHi,
KH. 2 T. 3, KuiB 1994, s. 189.

> Z. Gloger, Rok polski w zyciu, tradycji i piesni, Warszawa 1900, s. 171.

¢ Na tej podstawie niekiedy kwestionuje sie chrzescijanskg symbolike jajek, zob.
np. artykut w ,Newsweeku” zatytutowany Jajko symbolem Wielkanocy? Nie do korica...
(http://polska.newsweek.pl/jajko-symbolem-wielkanocy--nie-do-konca---,75697,1,1.html
dostepna 20.10.2014 r.).

7 Masowe nawrdcenia pogan rozpoczely sie dopiero w latach 40. I wieku,
a w latach 50., kiedy §w. Pawel zostal zaaresztowany w Jerozolimie, mieszkaly tam tysigce
Zydéw wyznajacych wiare w Chrystusa (Dz 21,20). Wiecej o roli Zydéw w Kosciele
I wieku zob. M. Rucki, Modlitwa Patiska w kontekscie mentalnosci zydowskich adresatéw
Ewangelii Mateusza, Wroctaw 2014, s. 137-183.

8 Nie podlega dyskusji, ze najwazniejsze elementy liturgii chrzescijanskiej sa
wziete z judaizmu; niezaprzeczalnie blogostawienstwo chleba i wina, jak i obmycie rak,
nie byly nowymi obrzedami wprowadzonymi przez Jezusa w czasie Ostatniej Wieczerzy.
W kazdy szabat oraz w czasie sederu (kolacji Paschalnej) rodzina zydowska od wiekéw
wykonywala te czynnosci.

° D. Brzezinski, Aula liturgiczna: ku ponownemu odkrywaniu teologiczno-litur-
gicznego sensu, ,Teologia i cztowiek” Vol. 23 (2013) 3, s. 137-148.
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Wydaje sie, ze jajko jako element $wigtowania Wielkanocy poja-
wilo si¢ juz w pierwszych wiekach, gdyz spotkac je mozna i w Kosciele
rzymskim, i w Ko$ciotach wywodzacych si¢ z Antiochii, i w Kosciele
koptyjskim. Malo znane w Polsce sg tradycje Kosciotéw orientalnych
oraz judaizmu, z ktérego przeciez chrzescijanstwo si¢ wywodzi, dla-
tego tym wlasnie tradycjom poswiecony jest niniejszy artykul. Prze-
prowadzona analiza wskazuje na starozytne powigzania symboliki ja-
jek z okresem wielkanocnym oraz na mozliwo$¢ tego, ze impulsem
dla tego powiazania bylo wprowadzenie ich do liturgii paschalnej
w judaizmie.

1. JAJKO W JUDAIZMIE

Paradoksalnie, dla Zydéw jajko nie jest symbolem zycia, tylko
symbolem zaloby. Talmud wprawdzie nie zakazuje spozywania jaj w $wie-
ta, jednak w traktacie Bechorot 8a sugeruje, ze w $wigto jajko mozna
spozywac tylko wtedy, jesli w przeddzien $wieta nie znaleziono jajek
w gniezdzie, a wczesnym rankiem jajo juz tam bylo. Jednak rabini tal-
mudyczni zajmowali sie raczej zagadnieniami prawnymi niz symbolika,
interesowato ich np. czy nie jest pracg zabranie jajka z gniazda w sza-
bat (Szabat 43a) albo czy wolno w szabat posoli¢ jajko (Szabat 108b)
lub wstawi¢ je na gotowanie w pigtek przed zachodem stonca, by sie
ugotowaly juz po nadejsciu szabatu (Szabat 18b), oraz czy mozna jaj-
ko jes¢ z mlekiem (Beica 6b), i co robi¢ z jajkiem nieczystych ptakow
lub ze znajdujaca si¢ w srodku kroplg krwi (Chulin 64b). Generalnie
uczniowie Szammaja twierdzili, ze jajko zlozone w $wieto moze by¢ zje-
dzone tego samego dnia, uczniowie Hillela utrzymywali za$, ze dopiero
po zakonczeniu $wieta (Beica 2a), jednak nic nie wskazuje na to, by te
spory zwiazane byly z jakakolwiek symbolika. Z kolei w traktacie Awoda
Zara 46a rozwazany jest problem jajek, ktére bylty przedmiotem kultu
poganskiego.

Jajko jako pokarm zaloby spozywa si¢ zwlaszcza na pamiatke zbu-
rzenia Swigtyni Jerozolimskiej — tego samego dnia 9 Aw wedlug kalenda-
rza zydowskiego zaréwno w roku 586 przed Chr. przez Nebukadnezara,
jak i w 70 po Chr. przez Rzymian, a po sttumieniu powstania zydowskiego
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w roku 135 Turnus Rufus w tym samym dniu rozkazal zaora¢ Wzgérze
Swigtynne, by Swiatynia nie zostala juz odbudowana'®.

Seuda mafseket", ostatni positek przed rozpoczeciem postu Tisza
b-Aw'?, jest opisany w Talmudzie, np. Taanit 30a-b. Méwi sie tutaj o tym,
ze nie wolno wéwczas spozywac migsa i pi¢ wina, oraz podaje si¢ przy-
kiad praktyki prywatnej rabbiego Jehudy Bar Ilaja spozywania wylacznie
suchego chleba z solg, popijanego woda, w stanie zaloby, takim jak gdyby
lezal przed nim zmarty bliski krewny. Wprawdzie Talmud nie wspomina
w tym miejscu o jajku®, jednak zwyczajowo jest ono czesto maczane
w popiele i spozywane w czasie seuda mafseket'* jako danie zatobne'.
Rabbi Lawrence Hajioff wyjasnia, ze okragly ksztalt jajka przypomina
osobom w Zalobie, ze §mier¢ jest elementem cyklu Zycia oraz ze po zlym
okresie na pewno nadejda dobre czasy'®. Latwo zauwazy¢, ze jajko w ju-
daizmie, cho¢ wystepuje jako czes¢ skltadowa positku zatobnego, zawiera
w swojej symbolice element nadziei.

Jaki jednak jest zwigzek jajka - symbolu Zatoby - z obchodami
Wielkanocy? Paschalna Wieczerza, ktérg Pan Jezus odprawit wedlug
Scisle okreslonego zydowskiego porzadku, nazywana jest po hebrajsku
Seder (‘porzadek’). W tym porzadku byt przasny'” chleb, gorzkie ziofa,

10 Zob. np. objasnienia w modlitewniku Sidur Szaarej Tfila (Aszkenaz), Jeruza-
lem-Moskwa 1993, s. 671.

I Dostownie ,,posilek oddzielajacy”

129, dzien zZydowskiego miesigca Aw jest obchodzony przez zydéw jako dzien
zburzenia Jerozolimy, czyli dzien zatoby narodowe;.

B O spozyciu jajka jako przykazaniu halachicznym moéwi natomiast traktat
Eruwin 41a, ale tez nie wspomina o symbolice Zaloby.

4 Zob. np. Sh. Simmons, Tisha BAv - The Ninth of Av, http://www.aish.com/
h/9av/0al/48944076.html [dostep 20.10.2014 r.].

15 Zob. np. wskazoéwki na stronie rabbiego J. Scheinermana http://scheinerman.
net/judaism/Holidays/tishabav.html [dostep 20.10.2014 r.].

16 The Meal Before Tisha BAv — Seudah Hamafseket, artykut w sekcji Ask a rabbi
na stronie Joy of Kosher, http://www.joyofkosher.com/2013/07/the-meal-before-tisha-bav-
seudah-hamafseket/ [dostep 20.10.2014 r.].

7 Ewangeliéci nazywaja ten dzien Swietem Przasnikéw (np. Mt 26,17).
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mieso baranka paschalnego'®, wino, obmycie rak, blogostawienstwa',
opowiadanie o wyjsciu z Egiptu®, uroczysta kolacja i $§piewanie Psalmow*..
Z pewnoscia jednak jajko nie bylo spozywane przez Jezusa i Apostotdw,
poniewaz zostalo ono wlaczone do Sederu pozniej, jako ,jedzenie zatobne
na pamiatke po zburzeniu Bet Hamikdasz (Swigtyni Jerozolimskiej)”?.

Od roku 70 n.e., kiedy Rzymianie zburzyli Swiatynie w Jerozoli-
mie, skladanie ofiar (w tym réwniez ofiary baranka paschalnego) stalo
sie niemozliwe. Nardéd zydowski rozpoczal swoja dwutysiacletnia tu-
taczke, pozbawiony swojego kraju, Swiatyni i kaplanéw? - bez ktérych
judaizm nie jest w pelni judaizmem. Dlatego rabini wiaczyli do kazdego
radosnego obrzedu jaki$ element Zatoby, majacy przypominaé Zydom, ze
jedynie powrét do Ojczyzny i odbudowanie Swiatyni da im mozliwos¢
przezywania pelni szczescia. Najbardziej znanym przykladem jest obo-
wigzkowe ttuczenie pucharu na pamigtke zburzonej Swigtyni po zakon-
czeniu obrzedu kiduszin w czasie zaslubin®*. Do takich zatobnych znakéw
nalezy réwniez jajko jako obowigzkowy element Sederu w judaizmie po
zburzeniu Swiatyni.

Skad jednak si¢ wzigto jajko w chrzescijanskim $wigtowani Zmar-
twychwstania Chrystusa, skoro nie spozywat go Jezus Chrystus z Apo-
stotami w czasie Ostatniej Wieczerzy?

Wydaje sie prawdopodobne, Ze wyznawcy Chrystusa zydowskiej
narodowosci wiaczyli je do liturgii paschalnej jako znak zatoby i wspot-
cierpienia z reszta Izraela. Pismo Swiete wielokrotnie podkresla, ze Apo-
stotowie i inni czlonkowie jerozolimskiego Kosciota regularnie chodzili
do Swiatyni, gdzie sie modlili i nauczali (np. Dz 3,1; 5,21), a nawet skla-

'8 Mt 26,17 wspomina o przygotowaniu Paschy, czyli upieczonego baranka, ktéry
byt nazywany Pascha, np. ,,Odlaczcie i weZcie baranka dla waszych rodzin i zabijcie jako
pasche” (Wj 12,21).

9 Mt 26,26.

? Ten element Wieczerzy Paschalnej nie jest wprawdzie wzmiankowany
w Ewangeliach, jednak starozytne fragmenty Hagady na Pesach stwierdzaja: ,,obowiazkiem
naszym jest opowiada¢ o wyjsciu z Egiptu” (zob. np. Hagada, Wieden 1927, s. 11)
i przytaczajg przyklady takiego opowiadania z I w.

21 Mt 26,30.

> Hagada na Pesach, red. S. Pecaric, Krakow 2002, s. 52.

» Taki stan rzeczy zapowiada proroctwo Ozeasza 3,4.

# Zob. np. komentarz w modlitewniku Sidur Szaarej, s. 201.
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dali ofiary. Jeszcze w latach 50. I wieku Apostotowie moéwili o tysiacach
wiernych pochodzenia zydowskiego, ktorzy ,,trzymaja si¢ gorliwie Prawa”
(Dz 21,21). Kiedy czytamy w Nowym Testamencie o tym, ze $w. Pawel
wraz z czterema mezczyznami ztozyl §luby nazyreatu, pokrywajac za nich
koszty (Dz 21,23-24), musimy mie¢ na uwadze, ze nazyreat byl zwigzany
przede wszystkim ze ztozeniem przepisanych ofiar (korban) w Swigtyni,
skladajacych sie z baranka jednorocznego jako ofiary catopalnej (olah),
jednorocznej owieczki bez skazy na ofiare przeblagalng (chattat) i ba-
rana bez skazy jako ofiary biesiadnej (szelamim). Poza tym skiadano
w ofierze kosz chlebéw przasnych z najczystszej maki zaprawionej oliwg
i przasne podplomyki posmarowane oliwg, tacznie z przynalezna do
nich ofiarg pokarmowa (mincha) i plynna (nesek). Koszty wiec nie byly
male i §w. Pawel zgodzil si¢ zaplaci¢ za wszystkie te ofiary sktadane
w zwigzku z wlasnymi §lubami nazyreatu, jak i §lubami czterech innych
Zydow, wierzacych w Jezusa Chrystusa. Mozemy wiec wnioskowad, ze
pomimo wrogosci gtéwnych nurtéw judaizmu wobec nowej ,,sekty na-

zarejczykow™®

sami wierni zydowskiego pochodzenia uwazali siebie
za zydow.

Istnieje bardzo duze prawdopodobienstwo, ze sytuacja si¢ zmienita
na poczatku lat 60. I wieku, i to z powodu zamordowania $w. Jakuba
zwanego Sprawiedliwym na polecenie arcykaplana Ananusa®. Zabojstwo
Jakuba Sprawiedliwego pokazalo, ze to judaizm $wiatynny, ktory jest
w stanie zaakceptowac kazda sekte zydowska, nawet najbardziej wroga, nie
toleruje w swoim narodzie wyznawcdw Jezusa. Reakcja na to bylo napisa-
nie przez rabinéw rzymskich, uczniéw $w. Pawla, odezwy do wyznawcow
Chrystusa w Jerozolimie znanej nam jako biblijny List do Hebrajczykow?,
w ktérym cale trzy rozdzialy 8-10 zostaly poswiecone zagadnieniu skla-
dania ofiar w Swiatyni. Konkluzje s3 jednoznaczne: ,uswigceni jeste$my

» Oskarzyciele §w. Pawta mowia o nim, Ze ,,jest przywddca sekty nazarejczykow”
(Dz 24,5 wg tlumaczenia Biblii Tysiaclecia), jednak ten sam wyraz grecki aipeoig pojawia
sie rowniez wtedy, gdy jest mowa o innych stronnictwach zydowskich, np. Faryzeuszach
(Dz 15,5) i Saduceuszach (Dz 15,17).

% Szczegotowo postac $w. Jakuba i wydarzenia zwigzane z jego $miercia opisuje
w ksigzce M. Rucki, Modlitwa Patiska, s. 159-164.

¥ Czas i okolicznosci powstania tego listu nie sa pewne, jednak datowanie na
rok 62 jest bardzo prawdopodobne.
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przez ofiare ciala Jezusa Chrystusa raz na zawsze” (Hbr 10,10) oraz ,juz
wigcej nie zachodzi potrzeba ofiary za grzechy” (10,18).

Mimo to s3 podstawy, by uzna¢, ze ,,sekta nazarejczykoéw” nadal
uwazala siebie za pelnoprawnych wyznawcéw judaizmu, a jej przedsta-
wiciele nadal uczeszczali do Swigtyni i do synagog, by sie modli¢ razem
z innymi zydami. Swiadczy o tym m.in. fakt, ze w latach 90. 1 wieku
rabini postanowili wyeliminowa¢ ich z synagogi, wprowadzajac do na-
bozenstwa formutke ,,przeciwko zdrajcom” (Berachot 27b). Jak wyjasnia
komentarz do wspodlczesnego modlitewnika zydowskiego®, w formulce
tej pojawialy si¢ nazwy minim (,heretycy”), meszumadim (,wychrzty”),
malszinim (,,donosiciele”) oraz nocrim (czyli Zydowscy przedstawiciele
»sekty nazarejczykow”). Stowa tej formulki byly dla wyznawcéw Jezusa
nie do przyjecia, wiec jesli w czasie nabozenstwa kto$ je pomijal, byt
wydalany z synagogi jako wychrzta i zdrajca (Berachot 29a). Naturalnie,
formulka ta nie dotyczyla chrzescijan pochodzenia poganskiego, ktérzy
przeciez do synagogi nie chodzili.

Ponadto Justyn Meczennik wspomina, ze Bar Kochba posunat
sie jeszcze dalej i kazal torturowaé Zydéw wyznajacych Jezusa Chrystu-
sa, domagajac sie, by si¢ Go zaparli i Mu bluznili*. Posrednio fakt ten
$wiadczy o tym, ze nadal uwazal ich za zydow, ktorzy zbladzili i odeszli
od prawdziwego judaizmu - pragnal ich w ten sposéb skloni¢ do porzu-
cenia wiary, ktdrg uznawatl za blad. Czut si¢ w obowigzku tak czyni¢ ze
wzgledu na wzajemng odpowiedzialno$¢ zydow za czystos¢ wiary i za
nieszczescia spadajace na caly Izrael z powodu odstepstwa niektérych
z nich®. Obcych przeciez nie torturowalby i nie zmuszal do przejscia na
judaizm. Nie byl to jaki§ wymyst Bar Kochby, gdyz Dokument Damascen-
ski z I w. przed Chr.,, uznawany za regule zydowskiej sekty zamieszkujacej
okolice Damaszku, przypomina, ze ,kazdy odrzucajacy wyroki te [...] za
bunt ze spofecznosci winien zosta¢ usuniety” (4Q266 18,5,5-8)°'. Wedlug

% Sidur Szaarej, s. XLIV-XLV.

¥ 1. Apologia, 29.

O takim podejsciu moéwi traktat talmudyczny Szewuot 39a, gdzie kwestie
wzajemnej odpowiedzialnoéci Zydéw wyjasnia si¢ w nawigzaniu do Kpl 26,37. Catosé
podsumowuje zdanie: ,,[Wszyscy] sa ukarani, poniewaz mogli zapobiec grzechowi [in-
nych Zydéw], ale nie uczynili tego” (Szewuot 39b).

31 Cyt. za: P. Muchowski, Rekopisy znad Morza Martwego, Krakow 1996, s. 218-219.
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traktatu talmudycznego Sanhedrin 45b balwochwalstwo jest karane przez
ukamienowanie i zawieszenie zwlok balwochwalcy na palu. Jest to przy-
padek, w ktérym nie jest przewidywane przeblaganie ani ofiara za grzech.
Rabbi Akiba® natomiast uwazal, ze balwochwalstwo kwalifikuje do dwu-
krotnego ,wyciecia” zyda — w tym $wiecie oraz w przysztym (Sanhedrin
64b). A przeciez oddawanie czci Jezusowi jako Bogu wygladato w oczach
zydow jak balwochwalstwo.

Nalezy w tym kontekscie odnotowa¢, ze przed powstaniem w la-
tach 66-73, kiedy w judaizmie bylo wiecej silnych stronnictw (np. zeloci,
essenczycy, saduceusze i in.), kazde z nich uznawalo wszystkich pozo-
statych za zdrajcéw, ktérych nalezatoby wyeliminowa¢ w celu oczyszcze-
nia Izraela®. Ten brak jedno$ci i wzajemne zwalczanie sie zydow Jozef
Flawiusz uwazal za jedng z przyczyn upadku Jerozolimy*. Oczywiscie,
zydowscy wyznawcy Chrystusa, ubolewajac nad losem swojego narodu,
byli przekonani, ze tragicznych wydarzen mozna byloby unikna¢, gdyby
caly Izrael rozpoznal w Jezusie swojego Mesjasza i Syna Bozego.

Euzebiusz z Cezarei potwierdza, ze az do kleski powstania wznieco-
nego przez ,falszywego mesjasza” Bar Kochbe w 135 r. po Chr. wspdlnota
wierzacych w Jerozolimie kierowali biskupi pochodzenia zydowskiego™.
Wydaje si¢ zatem zupelnie naturalne, ze wlasnie w zydowskim Kosciele
w Jerozolimie, ktéremu nie byl obojetny los kraju i narodu zydowskiego,
w latach 70-135 pojawilo sie jajko wielkanocne w swoim pierwotnym
zalobnym znaczeniu, nawigzujacym do zburzenia Jerozolimy. Nic dziw-
nego nie byloby réwniez w tym, gdyby inni biskupi zaakceptowali ten
zwyczaj, zwlaszcza ze wielu z nich wywodzilo sie z judaizmu®. Przeciez
nawet dzisiejsi Zydzi Mesjaniczni, wierzacy w Jezusa jako zydowskiego

32 Rabbi Akiba ben Josef byt jednym z najwigkszych autorytetéw rabinicznych
II w. po Chr., mimo ze popelnil fatalny btad, uznajac Szymona bar Kochbe za Mesjasza.
Zginal $miercig meczenska w 135 r.

33 Zob. np. M. Rucki, Ucze#t Jezusa rozmawia z rabinem, Poznan 2012, s. 46-47.

* Wojna zydowska, VIIL1.

% Historia Koscielna, 1V,6,4.
Przyktadowo, Zydem byt Klemens Rzymski pelniacy obowigzki biskupa Rzymu
w latach 91-101, Justus bedacy biskupem Aleksandrii w latach 118-129, prawdopodob-
nie rowniez Zachariasz wymieniany w sukcesji apostolskiej Ko$ciota ormianskiego
w latach 68-72.
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Mesjasza, doktadnie w taki sposéb (jako znak zaloby po zburzonej Swig-
tyni jerozolimskiej) rozumieja obecno$¢ jajka na stole wielkanocnym?®.
Jednak wierzacy z narodéw poganskich widzieli w nim zupelnie inng
symbolike, dzieki ktorej jajko zakorzenilo sie w chrzescijaniskiej Wielka-
nocy w postaci pisanek.

2. JAJKO W TRADYCJI KOSCIOtOW ANTIOCHENSKICH

Gdyby za pomocg kilku stéw mozna byto scharakteryzowac chrze-
$cijanstwo wschodnie, ktdre narodzito si¢ i rozwijato w klimacie semickim,
wystarczyloby przytoczy¢ fragment wiersza autorstwa jednego z wybitnych
ojcoéw Kosciota, $w. Jakuba z Sarug (+521): ,,Swiatynie, gdzie czci si¢ Boga,
sa teraz wszedzie tam, gdzie znajduja si¢ chrzescijanie”™®. Jurysdykcje nad
rozleglym obszarem chrzescijanstwa wschodniego sprawowata Antiochia,
chronologicznie druga po Jerozolimie stolica apostolska. Wtasnie w An-
tiochii uczniowie nazwali siebie chrzescijanami (oby$my powrdcili do tej
wspdlnej nazwy bez podziatu na denominacje) i z niej apostotowie, w tym
$w. $w. Piotr i Pawel, wyruszyli w $wiat.

Antiochia byla wielkim miastem. Juz w roku 37 powstala w niej
wspolnota Kosciota skladajaca si¢ z pogan, a nie Zydow®. Dzieje Apo-
stolskie (11,20) nazywajg ich Grekami, jednak wiadomo, Ze znaczna
liczba mieszkancéw Antiochii I wieku wywodzila si¢ z Asyryjczykow.
Postugiwali si¢ oni jezykiem aramejskim, zblizonym do jezyka méwionego
przez izraelskich i babilofiskich Zydéw, co w znacznym stopniu znosito
bariere kulturowa. Dodatkowo przekaz Ewangelii Asyryjczykom ulatwiato
istnienie od czaséw wygnania babilonskiego aramejskich tlumaczen Biblii
Hebrajskiej (Targumow)*. Obecnie istnieje pie¢ Kosciotéw wywodzacych

7 Messianic Passover Haggada, Jerusalem 2006, s. 5.

* B. Al-Faghali, Jakub As-Surudzi: Kannarat ar-ruh wa kisarat al-bia, Bejrut
1991, s. 182.

¥ Wprawdzie Dzieje Apostolskie wspominajg najpierw o nawrdceniu duzej
liczby Samarytan (8,14), jednak nie byt to naréd poganski: nie bedac etnicznie Zydami,
Samarytanie wyznawali wlasna forme judaizmu (zob. 2Krl 17,24-28).

0 Zob. np. Encyclopaedia Britannica, http://www.britannica.com/EBchecked/
topic/583515/Targum [dostep 20.10.2014 r.].
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sie¢ z Antiochii, z ktorych trzy zachowaly jezyk liturgiczny aramejski'.
W Tur Abdinie na terenie dzisiejszej Turcji juz w IV wieku dzialala asy-
ryjska akademia chrzescijaniska, dokladnie opisana przez Pigulewska*.
Zalozyt ja $w. Jakub (+ 338), uczestnik I Soboru Powszechnego, i w niej
do roku 363 nauczal stynny $§w. Efrem. W roku 397 powstal klasztor Mor
Gabriel, funkcjonujacy do dzis*. W VI stuleciu w Tur Abdinie czynnych
byto 49 klasztoréw asyryjskich*, a w VII w. na terenie Mezopotamii
dzialalo blisko sto klasztorow*.

Asyryjczycy nadal zyja na swojej ojczystej ziemi na pograniczu
syryjsko-turecko-irackim, jednak liczba ich drastycznie spadta wskutek
masakr w Turcji w okresie I wojny $wiatowej oraz w wyniku uaktywnienia
radykalnego islamu w dzisiejszej Syrii i Iraku. Jeste$my $wiadkami praw-
dziwej katastrofy chrzescijanistwa asyryjskiego, ktore trwalo przez dwa
tysiace lat i stworzylo cywilizacje chrzescijaniska na terenie Mezopotamii,
Persji oraz Indii.

W kulturze Asyryjczykéw na Bliskim Wschodzie jajko jest symbo-
lem $wiat wielkanocnych, nawigzujacym do zmartwychwstania Chrystusa.
Z jajkami sg zwigzane rozmaite zwyczaje ludowe i zabawy, ktére zacho-
waly sie réwniez na emigracji. Z badan przeprowadzonych w ostatnich
latach XX wieku wsrdd asyryjskich emigrantéw w Szwecji, pochodzacych
z roznych krajow*, wynika, Ze wszyscy jednakowo interpretujg znaczenie
jajek wielkanocnych i z okazji $wigt kupuja ich wigcej niz kiedykolwiek
w ciagu calego roku. Srednio na kazdg osobe w rodzinie przypada az 22,3

1 Sa to Koscioly: Syriacki prawostawny (Syriac Orthodox), Syriacki katolicki
(Syriac Catholic) i Syriacki Maronicki (Syriac Maronite), natomiast Melkicki greko-
katolicki (Melkite Greek Catholic) oraz Antiochenski grecki prawostawny (Antiochian
Greek Orthodox) postuguja si¢ przewaznie jezykami greckim i arabskim (za: http://
en.wikipedia.org/wiki/Church_of_Antioch).

2 N. W. Pigulewska, Kultura syryjska we wczesnym Sredniowieczu, Warsza-
wa 1988.

M. Abdalla, Miedzy swigtoscig a barbarzyristwem. 1600 lat asyryjskiego mon-
asteru w Turcji, ,Przeglad Prawoslawny” 1998, s. 1, 23-24, 32. Oficjalna strona klasztoru
http://www.morgabriel.org/history.html [dostep 20.10.2014 r.].

* H. Anschutz, Die Syrische Christen vom Tur Abdin, Wurzburg 1985, mapy.

* A. Scher, Tarich Kaldo wa Aszur, Bejrut 1913, t. II, s. 268.

“ M. Abdalla, Stan i perspektywy kuchni narodowej asyryjskich emigrantow
w Szwecji, ,Lud” t. LXXXI (1997), s. 173-200.
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jajka, przy czym respondenci zaznaczali, Ze kupuja ich w Szwecji prawie
tyle samo, ile kupowali w kraju macierzystym.

Czgs¢ jajek jest dekorowana symbolami narodowymi lub religijny-
mi; istnieje rowniez zwyczaj spozywania ich na cmentarzu przy grobach
najblizszych w niedziele nastepujaca po Wielkanocy. Od czaséw starozyt-
nych bowiem Koscioly Wschodu widzg w jajku symbol zmartwychwstania
— podobnie jak piskle, ktére w odpowiednim momencie opuszcza skorupe
jajka, tak tez Chrystus z wlasnej woli i bez niczyjej pomocy opuscil grob.
Nalezy ponadto uzmystowi¢ fakt, ze wlasnie w jajku jest skupiona sila
witalna i ze biatko jajka uchodzi za wzorcowe, do ktérego poréwnuje
sie biatko wszystkich innych $rodkéw spozywczych. Czy te wyrézniki
zadecydowaly o tym, ze wlasnie jajko, a nie inny pokarm, jest pierwszym
poczestunkiem $wigtecznym po siedmiu tygodniach $cistego Wielkiego
Postu, podczas ktérego asyryjscy chrzescijanie eliminuja z jadlospisu
wszelkie produkty, nawet $ladowe skfadniki, pochodzenia zwierzgcego,
w tym oczywiscie takze jajka? W ich $wiadomosci gleboko tkwi przeko-
nanie, Ze post jest okresem przygotowawczym do powitania — zaréwno
w sferze duchowej, jak i fizycznej — kazdego waznego $wieta koscielnego.

W jednym z wielkanocnych kazan asyryjski ksigdz w berlinskiej
parafii wykorzystal gre stow, by wyjasni¢ symboliczne znaczenie pisanek.
Mianowicie w jezyku aramejskim, ktérym do dzi$ postuguja si¢ Asyryjczy-
cy, wyraz jajko” brzmi dwojako: bi’to albo barto. Ten drugi wyraz moze
oznacza¢ réwniez ,kobiete” Ksigdz dopatrzyl si¢ w tym aluzji do faktu,
ze o zmartwychwstaniu Jezusa pierwsze dowiedzialy si¢ wlasnie kobiety
i to one przekazaly radosng wie$¢ pozostatym.

Nie ulega watpliwosci, ze juz w pierwszych wiekach jajko bylo nie-
odlacznym elementem $wietowania Wielkanocy, a w swiadomosci pogan
wrecz symbolem Kosciofa. Dla przykiadu, u arabskojezycznych chrzedci-
jan funkcjonuje wyraz bia oznaczajacy ,ko$cidl”, zapozyczony z jezyka
aramejskiego: bito. Nie brak pogladow, ze to okreslenie nawigzuje do
kopuly majacej ksztalt jajka, z daleka widocznej na budynku koscielnym.
Ze wzgledu na goracy klimat czes¢ kopuly o kazdej porze w ciggu dnia,
w ktorym $wieci storice, jest w cieniu, co zapewnia cyrkulacje powietrza
wewnatrz obiektu.

W jednym ze swoich licznych utworéw ,,O wierze” $w. Efrem,
najwczesniejszy i zarazem najwybitniejszy poeta wykladajacy teologie
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wierszem, podkresla, ze moc wzroku luminescencyjnego oka wiary wyma-
ga wzmozonego wzniesienia chwaly Stwdrcy. W przeciwnym razie wiara
pozostaje niczym piskle niezdolne do rozbicia skorupy jajka, aby z niego
sie wydostac. Pisze on: ,,Piskle, ktdre jeszcze si¢ nie uksztaltowalo w petni,
w swojej stabosci nie jest w stanie rozbija¢ skorupy, w ktorej tkwi. Tak tez
wiara zamknieta milczeniem jest staba. (Boze), ktéry wszystko wypetnia,
nadaj jej pelnego ksztattu” Podobnie przywoluje przykiad mtodego ptaka,
ktéry dla pelnego rozwoju musi mie¢ skrzydla: , Ptak ksztaltuje si¢ trzema
etapami; od zarodka do jajka, a od jajka do gniazda, gdzie zaczyna $pie-
wacd. A kiedy jest juz rozwinigty, lata na niebie, rozwijajac swoje skrzydta
niczym znak krzyza™¥. Swiat obrazéw, znakow i symboli u $w. Efrema
jest bardzo bogaty. On widzi je wszedzie: ,,Chwala Synowi, Panu znakéw,
ktoéry wypelnil wszystkie znaki przez swoje ukrzyzowanie™*.

Warto odnotowad, ze chociaz w starozytnych opowiadaniach mi-
tologicznych Wschodu jajko wystepuje jako tajemniczy symbol nowego
zycia®, to jednak prawie nie wspomina si¢ o jajkach np. w pracach Spen-
cea® czy Hilprechta® poswieconych Asyrii i Babilonii. Pomimo krazacych
opinii o wplywie kultu bogini Isztar na symbolike wielkanocng nie ma
wyraznego zwigzku miedzy tym kultem a jajkiem>*. Po$rednio moze to
$wiadczy¢ o tym, ze uznanie jajka za wielkanocny symbol zmartwych-
wstalego Chrystusa nie odbylo si¢ automatycznie w celu zachowania
wezesniejszych poganskich zwyczajow, tylko nastapilo w okresie pdzniej-
szym, po zburzeniu Swiatyni, kiedy zostalo wprowadzone do wieczerzy
paschalnej Kosciofa.

¥ S. Brock, The luminous eye. The Spiritual World Vision of St. Ephrem, w ar-
abskim ttumaczeniu dokonanym przez o. Josepha Tarzi, Los Angeles 1992, s. 61-62.

% J.E. Walters (ttumaczenie i wprowadzenie), Ephrem the Syrian’s Hymns on the
Unleavened Bread, Gorgias Press 2012, s. 25.

¥ Zob. np. G. Lerner, The Creation of Patriarchy, New York 1986, s. 149.

0 L. Spence, Myths and Legends of Babylonia and Assyria, New York 1917.

! The Excavations in Assyria and Babylonia, H.V. Hilprecht (red.), Philadel-
phia 1904.

2 K. D’Costa, Beyond Ishtar: The Tradition of Eggs at Easter, “Anthropology in
Practice”, March 31, 2013, http://blogs.scientificamerican.com/anthropology-in-practice/
[dostep 9.11.2014 r.].
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3. JAJKO W TRADYCJI EGIPTU

W zyciu narodu, ktérego historia jest liczona przez wieki, a naj-
wieksza Swiatynia trwa nieprzerwanie ponad dwa tysigce lat, pojedyncze
lata moga wydawac si¢ nieznaczace. Jednak dwa wydarzenia w krétkim
okresie zmienily caly bieg Zycia narodu egipskiego. Chodzi o czas, kiedy
Egipt odwiedzita Swieta Rodzina®, a po kilkudziesieciu latach przybyt
tu $w. Marek Ewangelista, zalozyciel Kosciota koptyjskiego (egipskiego)
i pierwszy patriarcha Aleksandrii**.

Tradycja Kosciota koptyjskiego podkresla, ze przed rozpoczgciem
postugi ewangelizacyjnej sw. Marka w Egipcie co najmniej jedno po-
kolenie byto $wiadkiem i najprawdopodobniej kilka kolejnych pokolen
styszalo o tej niezwyklej i osobliwej Swietej Rodzinie, ktéra przebywala na
ziemi egipskiej. Nowy Testament wspomina tez o innych osobach, ktére
udawaly sie do Egiptu (np. Dz 2,10, Dz 18,24-28), jakby przygotowujac
grunt do ewangelizacji. Co wigcej, tradycja koptyjska méwi o mlodziencu
zwanym Eudaemon (§w. Wadamon al-Armanty)>, ktéry zostal pierwszym
chrzescijanskim meczennikiem Egiptu, jeszcze przed $miercig meczenska
$w. Marka w 68 r.

Pod koniec I w. przed Chr. mieszkancy Egiptu byli podzieleni,
z grubsza rzecz biorac, na trzy grupy narodowo$ciowe — Grekow, Zy-
doéw i Egipcjan; ta ostatnia miata ogromna przewage liczebng. Kazdy
z narodow trzymal sie swojej religii. Starozytna religia Egipcjan ustapita
animalizmowi, a duchowe i moralne elementy zanikly lub przeksztalcily
sie w niewiarygodne przesady. Czczenie zwierzat i ptakéw bylo przyczy-
na zacietych rywalizacji, ktore od czasu do czasu prowadzity do wojny
miedzy poszczeglnymi wyznawcami®. Eudaemon ustyszal o Swietej
Rodzinie, ktora przybyta do miasta Al-Aszmunijn (Hermopolis Magna)

3 Mt 2,14-15.

>t E.L. Butcher, The Story of the Church of Egypt, t. 1, London 1897, List of
Patriarchs of the Church of Egypt, s. XIIL

% ‘W koptyjskim Synaksarionie jest wspominany 18. dnia miesigca Mesore. Zob.
np. Synaxarium, [w:] St. Mina Coptic Orthodox, <http://www.saintminas.com/index.
php/2013-05-30-02-12-56/synaxarium?task=the_days&sm=0-2&c=&iday=30&imonth=
6&iyear=2014&dbl=en&rdr=misra/day18.php> [dostep 10.11.2014 r.].

% Zob. E.L. Butcher, dz. cyt., s. 2-4.
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w Gornym Egipcie, i zapragnat spotkac¢ dzieciatko ,,przypominajace syna
kroléw™. Maly Jezus poblogostawil mtodzienca i powiedzial mu, ze jego
domem na wieki bedzie kosciél. Po powrocie do domu Eudaemon zostat
zamordowany przez pogan, jak tylko zaczal moéwic¢ ludziom o Jezusie
i jego matce, Maryi Pannie. Kiedy chrze$cijanstwo zostato zaakceptowane
na terenie Egiptu, w miejscu, gdzie stal dom §w. Wadamona al-Armantie-
go, wzniesiono kosciot pw. Niesmiertelnego. Kosciél ten istnieje po dzis
dzien w mieécie Armant (Hermonthis) w Gérnym Egipcie®.

Swiety Marek natomiast przybyt do Egiptu w 45 roku po Chr.% Kie-
dy szed!t ulicami Aleksandrii, pasek na jego sandatach rozdart sie i apostot
zwrdcit si¢ 0 pomoc do szewca o imieniu Annianus. Podczas gdy szewc
pracowal, szydto przebito mu reke; podnidst ja w gére, wykrzykujac po
grecku: ,,Eis Theos” (‘jeden Bég’). Sw. Marek spytal ,,czy znasz Boga?”
Annianus odpowiedzial: ,,Styszalem o Nim, ale nie znam Go’%. Apostot
uznal wtedy, Ze moze rozpocza¢ rozmowe o Jedynym Bogu. Wziat troche
gliny, splunat na nig i przytozyt do rany szewca, uzdrawiajac jego reke.
Zaczal méwi¢ mu o Bogu Ojcu i Jego Synu, Jezusie Chrystusie, i Annianus
wraz z cala rodzing przyjal chrzest. Tak rozpoczely si¢ dzieje Kosciota
zalozonego przez §w. Marka w Egipcie. Wkrétce $w. Marek wyswiecit
Annianusa na biskupa Aleksandrii, a z nim trzech kaptanéw i siedmiu
diakonow®'. Tak wiec Egipt — niegdy$ wielkie panstwo pogan - juz od
czasow Jezusa Chrystusa przeksztalcil si¢ w chrzescijaniska potege i Zyzna
glebe dla swietych oraz meczennikéw.

Koscidt egipski zaakceptowal wiele ze zwyczajéw starozytnych
Egipcjan. Polaczono je z religia, lecz nie wtopiono w system ideologicz-
ny, co nadawalo im nowe znaczenie symboliczne. Na przyklad uzywanie
komzy - bialej Inianej szaty kaptanéw Izydy; praktykowanie tonsury, ktora
wyrozniala egipskich kaplanow; czy pierécien noszony na znak zawartego
malzenstwa. Zwyczaje te byty nadal praktykowane wéréd Egipcjan po ich
konwersji na chrzescijanstwo, obchodzono réwniez uroczystos¢ powitania

*7 Synaksarion, Mesore 18.

8 Tamze.

* E.L. Butcher, dz. cyt,, s. 21.

% LH. El-Misri, The Story of the Copts: The True Story of Christianity in Egypt,
Newberry Springs-Calif. 1982, s. 16.

o Synaksarion, Parmoude 30.
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wiosny w dniu réwnonocy wiosennej, w ktorym $wiat zostal stworzony
(wedlug starozytnych przekonan). Swieto to nosito nazwe szom ennisim
(w zarabizowanej formie nazywa sie¢ Szam an-Nasim). Tradycyjne potrawy
spozywane w tym dniu sktadaly si¢ gtéwnie z solonej ryby (szary mullet),
safaty, dymki, zielonej ciecierzycy i kolorowanych jajek ugotowanych na
twardo.

Wraz z rozprzestrzenieniem si¢ chrzescijanstwa w Egipcie ob-
chodzenie $wieta powitania wiosny stato si¢ niemozliwe. Szom ennisim
przypadalo bowiem na okres Wielkiego Postu poprzedzajacego $wigta
wielkanocne, a w czasie Postu Koptowie powstrzymywali si¢ od jedzenia
ryb i miesa wszelkiego rodzaju oraz innych produktéw pochodzenia
zwierzgcego: mleka, jajek czy masta. Unikali zabaw i organizowania wesel.
Spozywali tylko owoce i warzywa, zaréwno surowe, jak i gotowane na
wodzie lub w oleju roélinnym, ryz, roéliny straczkowe, szczegdlnie bob,
a czasami jedli sam tylko chleb. Stad Koptowie zdecydowali o przeniesie-
niu $wieta szom ennisim na dzien nastepujacy po $wietach wielkanocnych.
Powigzanie powitania wiosny ze zmartwychwstaniem Jezusa Chrystusa
uznawali za stuszne ze wzgledu na glebokie duchowe znaczenie: zmar-
twychwstanie Chrystusa otworzyto ponownie bramy raju, ktére zostaly
zamkniete z powodu grzechu Adama i Ewy (Rdz 3,3)%.

Jaja na stole powitania wiosny byly jednym ze $wietych obrzedow.
Dla starozytnych Egipcjan symbolizowaly one stworzenie zycia z nie-
ozywionych przedmiotéw i byly znakiem nadziei powrotu do zycia po
$mierci. W starozytnej mitologii egipskiej Ptah, bog bogdw, ktéry stano-
wit jedna z wielkich sil stwoérczych, stworzyl kosmiczne jajo, z ktérego
~wyklut si¢” $wiat®. Koscidt koptyjski zaakceptowal ten mit, traktujac go
jako zapowiedz prawdy o zmartwychwstaniu oraz transformacji cztowie-
ka. Dla Kosciofa jajo stalo sie¢ symbolem grobu Chrystusa i Jego zmar-
twychwstania — z zewnatrz wyglada na nieozywione, jednak w $rodku

jest zywe.

62 Karas al-Muharraki [mnich], Adat szabijja [Ludowe zwyczaje], Al-Kahira
b.rw., s. 10-11.

¢ E.A. Wallis Budge, A Guide to the Third and Fourth Egyptian Rooms, London
1904, s. 191.
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Wprawdzie tradycja zdobienia jaj na $wieta i dla zabawy byta
znana od czaséw starozytnych®, ale jajka wielkanocne byty malowane
na jednolity czerwony kolor symbolizujacy przelanie krwi Chrystusa na
krzyzu, Nowe Przymierze zawarte miedzy Bogiem i ludzmi. Zwyczaj ten
najprawdopodobniej przeszed! z Ziemi Swietej i mial na celu odréznienie
jaj wielkanocnych od jaj paschalnych®, ktére oznaczaly zatobe w tradycji
zydowskiej®. Jesli chodzi o barwienie jaj na rézne kolory, to moglo sie
ono pojawi¢ w XIII wieku w zwigzku z réznymi wpltywami kulturowymi®.
Z powodu gromadzenia w okresie postu jajek w duzych ilociach niegdy$
koptyjscy kaptani zbierali te nadwyzki do podziatu wéréd wiernych po
mszy $wietej rezurekcyjnej®®. Pomimo chrzescijanskiego charakteru $wie-
ta jest ono nadal obchodzone w pierwotnym ksztalcie przez wszystkich
Egipcjan, niezaleznie od religii, jako $wieto narodowe, z pominieciem
przestania religijnego.

Starozytna symbolika zwigzana z jajkami nie kolidowata z mysla
i obrzedowoscig chrzescijanska. Wydmuszki strusich jaj, ktore byly ma-
terialem dekoracyjnym docenianym juz przez starozytnych Egipcjan®,
wieszano w niektérych kosciotach przed ikonostasem. Nawet wérod sa-
mych Koptéw nie ma jednolitego wyttumaczenia znaczenia tego symbolu.
Niektdrzy dopatruja sie symboliki zmartwychwstania w wykluwaniu sie
pisklat strusia ze skorupki i troskliwej opiece strusia nad swoimi jajami
w okresie inkubacji’”®. Stru§ bowiem nieustannie wpatruje si¢ w jaja
w gniezdzie, aby nie ulegly zepsuciu, wiec tak samo wierni powinni
by¢ czujni, a ich mysli skierowane na sprawy duchowe, a podczas mszy
$wietej powinni zachowywa¢ postawe czci”. Inne wyjasnienie wskazuje
na przestanie zapisane w Ksiedze Hioba: ,,Zwawe sg skrzydla strusia, czy
tak jak pidra bociana? Jaja swe rzuca na ziemie, ogrzewa je w piasku,

64

Por. Mostafa Elshamy, Ancient Egypt the Primal Age of Divine Revelation,
t. 1, Cairo 2014, s. 63 i n.

& E. Satati, Szam an-Nasim, Al-Kahira 2006, s. 46.

% Por. wyzej, 1. Jajko w judaizmie.

¢ E. Satati, dz. cyt.

¢ Karas al-Muharraki, dz. cyt., s. 34.

% Por. Mostafa Elshamy, dz. cyt.
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Jajka wielkanocne w poczatkach chrzedcijanstwa

zapomina, Ze mozna je zdepta¢ lub Ze zniszcza je dzikie zwierzeta. Swe
dzieci traktuje jak obce, ze trud jego prézny, o to si¢ nie boi. Madrosci
Bog go pozbawil, rozsadku mu nie udzielit. Gdy si¢ podniesie i cwaluje,
$mieje sie z konia i jezdzca” (39,13-18). Przetrwanie strusia jako gatunku
pomimo niedbalego stosunku do zlozonych jaj §wiadczy o tym, ze oko
Boga, ktére spoczywa przede wszystkim na czlowieku, opiekuje si¢ nim
i chroni go. O tym przypominaja wiernym strusie jaja zawieszane w ko-
$ciofach. Wszakze gdy matka zapomni o swym niemowleciu, Bég o nim
nie zapomni (por. Iz 49,15)"

Na przyktadzie Kosciofa koptyjskiego mozna si¢ przekonac, ze nie
nastgpifo automatyczne zaadaptowanie poganskich zwyczajow na potrzeby
chrzescijanistwa.

PODSUMOWANIE

Obserwujac znaczgce réznice w mitologiach i zwyczajach zwiaza-
nych z jajkami w réznych regionach starozytnego swiata, mozna zauwazy¢
pewne cechy wspdlne dla rozumienia tej symboliki przez chrzescijan. Na
tej podstawie mozna przypuszczaé, ze powiazanie swietowania Wielkano-
cy z symbolika jajek nastgpilo w Kosciele w czasach apostolskich, kiedy
zwiazki miedzy Kosciolami lokalnymi byly bardzo silne, a apostolowie
i ich nastepcy mogli spotykac si¢ w Jerozolimie i osobiscie odwiedzali
wspoélnoty znajdujace sie w réznych krajach. Po zmartwychwstaniu Je-
zusa i zstgpieniu Ducha Swietego w Jerozolimie chrzescijaistwo szybko
rozprzestrzenito si¢ w calej Judei i pobliskiej Samarii, po czym w ciagu
kilkudziesieciu lat mocno zakorzenito sie wéréd Zydéw oraz narodéw
poganskich — wychodzac z Judei i Galilei, przyjmowane bylo i na pdétnoc-
nym zachodzie (Azja Mniejsza i Europa), i na potudniowym zachodzie
(Afryka Pélnocna), i na wschodzie (Mezopotamia).

Nie ulega watpliwosci, ze jajko bylo traktowane symbolicznie i na-
wet magicznie juz w $wiecie poganskim. Nie musi to jednak oznacza¢,

72 L.A. Farag [ks.], Mukadima fi ilm al-lahut at-taksi [Wprowadzenie do teologii
liturgicznej], [online], [w:] Saint Takla Church Official Website, http://st-takla.org/Coptic-
Faith-Creed-Dogma/Coptic-Rite-n-Ritual-Taks- Al-Kanisa/02-Coptic-Rituals-Theolo-
gy__Fr-Asheia/Orthodox-Church-Rite_020-Beid-El-Na3am.html [dostep 23.10.2014 r.].
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jakoby Kosciél po prostu zaakceptowal poganska symbolike i wierzenia,
nadajac im ,chrzescijanski” sens. Mimo ze w dokumentach starozytne-
go Kosciota nie zachowaly si¢ zapisy wyjasniajace, skad sie wzieto jajko
w obchodach Wielkanocy, fakty historyczne i zachowane tradycje zdaja
sie¢ wskazywa¢ na co$ wigcej. Jest calkiem prawdopodobne, ze poczat-
kowo w Kosciele jajko moglo symbolizowa¢ smutek z powodu zburze-
nia Jerozolimy i Swiatyni, jednak zawarty w tym symbolu zydowskim
element nadziei pozwolit traktowac jajko réwniez jako symbol nowego
zycia i zmartwychwstania. Liczne mity i zwyczaje, zwigzane z jajkiem
w roznych krajach, zostaly zaakceptowane przez Kosciét jako ,,zapowiedz
rzeczy przysztych” znajdujacych spelnienie w zmartwychwstaniu Jezusa.
Dlatego jajko wielkanocne jest czym$ o wiele wigcej niz tylko ,,schrystia-
nizowanym” poganskim symbolem.

Streszczenie. Jajka wielkanocne sg obecne tradycjach chrzescijanskiego Wschodu
i Zachodu, a takze w judaizmie. Mimo Ze symbolika zydowska (pokarm zaloby), poganska
(kult ptodnosci) i chrzescijariska (zmartwychwstanie) pozornie niewiele maja wspolnego,
jednak wydaje sie mozliwe polfaczenie tych symboli we wczesnym okresie chrzescijan-
stwa. W czasie bowiem, kiedy jajko zostato wlaczone przez Zydéw do liturgii paschalnej,
Koscidt zdobywat nowych wiernych w Europie, Mezopotamii i Afryce Pétnocnej, gdzie
czesto biskupami zostawali wyznawcy Chrystusa pochodzenia zydowskiego. Artykul oma-
wia warunki historyczno-kulturowe, w jakich jajko zostalo wiaczone do chrzescijanskiego
$wietowania Wielkanocy w Kosciele jerozolimskim, koptyjskim oraz antiochenskim.

Stowa kluczowe: jajko; Wielkanoc; Koptowie; Asyryjczycy; judeochrzescijanstwo.

Summary. Easter eggs in the early Church. Easter eggs are present in the tradi-
tion of the Eastern and Western Church, and in Judaism as well. Despite the seemingly
contradiction in the symbolic meaning of the eggs in Judaism (mourning meal), heathen
religions (fertility cult) and Christianity (fact of the resurrection), it looks possible to
find the common ground for the egg symbol in the early Church. In the period when
the egg was added to the Jewish celebration of the Easter (Pesach), mass conversions to
Christianity took place in Europe, Mesopotamia and North Africa, where often Jewish
believers in Christ became the bishops. The article describes the historical and cultural
context of the introduction of the eggs to the Easter celebration in the Coptic, Antiochian
and Jerusalem Churches.

Keywords: egg; Easter; Copts; Assyrians; Jewish Christians.



